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INTENDED USE / APPLICATION
Product for spotlighting and emamental lighting.

Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Mounting should
be performed by an appropriately qualified person. Any activi ties to be done with
disconnacted power suppll; Exercise particular caution. Product has a protective
contact/terminal. Failure to cannect the protective lead may lead to electric shock.
Mounting diagram: see pictures. Check for groper mechanical fastening and
connection to electrical pawer prior to first use. The product can be connected to a
lm) network which meets energy quality standards as prescribed by law.
JIONAL CHARACTERI!
Product can be used either indoors or outdoors.
USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE
Any maintenance work must be performed when lhe power suplgly Is cut off and the
product has cooled down. Clean only with soft and dry clotl 0 not use chemical
detergents. Do not cover the product. Ensure free air access. Product may heat up to
a higher temperature. Product with non-replaceable light source of the LED type.
uct cannat be fixed If the light source becomes damaged. ATTENTION! Do not
look dimctlg at LED light beam. Product can only be supplied by rated voltage or
vollage within the rgdge pmvlded It's forbldden to use the product with damaged
uct must not be u. in um‘avourabe conditions, e.g. dust,
water molsﬂme, vlbratlons, explozive alr atmosrheve , fumes, or chemical funes, ete.
The construction of the pmduct offers no resistance to specxﬁc conditions, e.g. due
to the fs and salt atrr
EXPLANATIONS OF SYMBO USED
P1: Rated voltage, frequency.
P2: Rat r.
P3: Rated luminous flux.
P4: Rated durability.
P5: Colourlempemum
P&: Viewing angle.
P7: Class |. ga duct In which protection against electric shockis prowded not only
by means of basic insulation but also throu h additional sal xxy .e. extra
protective circuit to which protective cons uctor of the fi; feedlng Installarmn
needs to be mnnected
P8: Dust-proof product.
P9: Protection against water Jets provided.
P10: Product can be used either indoors or outdool
P11: The symbol describes the minimal distance of a light fixture {its light source)
from the spots and ol Lecu that it's illuminating.
P12: Angle control of t!
P13: Thé product can enly be used in a lighting fixture with protective glass.
P14:The ch c{:cped globe, screen or protective shield must be replaced immediately.
P15 Pmdu meets the reg_nmmants of EU directives.

Keep your envlronmem clean. Sagregation of post-packaging waste Is

P16 Thls Iaballlng Indlcates the ly collect waste el |
and electrical equipment. Products labelled In thls wag must not be disposed of In
the same way as other waste under the threat of a fine, These products may be
harmful to the natural environment and health, and require a special form of
recrcllnglneutmllslng Products labelled in this way should be returned to a
collection facllity for waste electm:al and electronic goods. Information on
centres Is horities or sellers of such oods Used
Ihems can also be retumed to the sellerwhen new product Is purchased, In guantt
no larger than the purchased item of the same trpe The above rules rega the Ef
area In the case of other countries, regulations [n force In a glven country must be
lied. Contactin: B the dlsmbummf our products In a given area Is recommended.
MMENTS / GUIDELI
Failure to follow these Instructlons may result In e.g. fire, burns, electrical shock,
physical injury and other material and non-material amage

VERWENDUNG / ANWENDUNG
Prudukt fir die Akzent- und Dekorationsbeleuchtung.
MONTAGE

Technische Anderungen vorbehalten, Lesen Sie vor der Montage die Anleltung.

DIeManta$1 solnevanelnerPersnnduuhgeﬂl rt werden, welche die erforderiiche

Befu Alle Tatigkelten sind bel abgeschal er Ener%eevevsorgung
n:ﬂzufﬂ hren. Besondere Vorsicht ist zu wahren. sitzt einen

Schulzsmd(ev/eine Schutzklemme. Das

zu elektrischem Schlag filhren. Montageschema: s. Zelchnungen vor der

Inbetriebnahme muss die ordnungsgemalle mechanische Befestl unq und der

elektrische Anschluss geprlift werden. Das Produkt kann an ein

angeschlossen werden, das die gesetziich festgelegten Energlestandards erfﬂllt.
UNKTIONELLE EIGENSCH

Produkt zur Verwendung im Innen- und/oder AuBenbereich.

BETRIEBSHINWEISE /' NG

Die Wartung bel ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des Produkts

durchfahren. Nur mit welchen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemischen

Relnigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Flir ungehinderte

Luftzufubr sorgen. Das Produkt kann sich aufheizen. Produkt mit nicht austauschbarer
Leu:hlquelle esTy'ps Diode/LED-Diode. Im Falle einer Beschadigun: derLeu(hu?uelle
kann [as Produkt nicht repariert werden. ACHTUNG! Nicht starr au'! ie Lichtquelle der

Diode/LED-Diode blicken. Das Produkt ausschlieBlich mit der Nennspannung oder
einem gegebenen Spannungsbereich versorgen. Eine Verwendung des Produkts chne
oder mit Zerbrochener Schutzseheibe Ist unzuldssig. Das Produkt darf an keinem Ort
benutzt werden, an dem un, nstl - Umgebungsbedlngun en herrschen, zB. Staub,
Felnstaub Wasser, Feuchﬂg bratlonen, explas mos‘phﬁm, Dunste oder

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
Cuida la limpieza y el medio ambiente. Recomendamos la dasificacion de deshechos
g uedan de empaquetamiento.

ta sefalizacion significa la necesidad de coleccion clasificada del equipo

elécmco y electrénico usado.
basura comiin so pena de mul
ser dafinos para el medio am|

de tratamiento / recuperacién / reacla]e / neutmllza;‘clén

Los productos con tal enmarcacién no se debe tirar a la
Ita, junto con otros deshechos. Estos productos puedan
biente y la salud humana, mquieren una forma especial
uctos con tal

chem t kein:
WIdemandsﬁlhl keltgegens ezlelle U ebungsbedln ungen, z.B. aufgrund der

Anwesenheit von melsu mitteln, salzhal iaer Atmosphdre,
ERLAUTERUNGEN ZU E!WEN KIERUNGEN UND SYMBOLEN
P1: rennspannung, Frequenz

P2: Nennleistung.

P3: Nominal-Leuchtstrahl.

P4: Nenn-Lebensdauer.

PS: Farbtemperatur.

Pé: Leuchtwinkel.

P7: Klasse |. Produkt, bel dem als Schutz vor elektrischem Schlag auBer der
Grundisolierung auch zusatzliche. Sicherheltsvorkahmra?zen in Form eines
zusitzlichen S eises dienen, an den man die Schutzleitung der stationiren.
Versorgungsanlag; anschlleﬂt

izt gegen Strahlwasser
P10: Varwendung im Innen- und AuBenberelch.
P11: Das Symbaol bezeichnet den Mindestabstand, den die Leuchte (deren Lichtquelle)
on den beleuchteten Orten und Objekten haben muss.
P12: Regulierung des Leuchtwinkels
P13: Das Produkt kann man nur in einer Leuchte mit Schutzscheibe verwenden.
’14 Gesplitterte oder zerbrochene Teile (Lampenschirm, Abschirmung,
Schutzschelbe) missen sofort e warden.
’15 Das Produk\ erfilllt die Anforderungen der EU-Richtlinien

MWELTSCH
Au( Saubedmt und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung der
Verpackungsabfille.
P16: Diese Kennzeichnung weist auf die waenlekevt hin, gabrau-:hte elektrische
und elektronische Gerite selektiv zu sammeln. Solche gekannzec neten Produkte
dtrfen nicht zusammean mit normalem MQll entsorgt werden. Bel Zuwlederhandlung
droht eine Geldstrafe. Dlese Produkte kdhnen schidlich fir dle Umwelt und dia
menschliche Gesundhett sein und erfordern eine spezielle Form der Umwandlung / der
Rnck?awlnnung / des Recyclings / der Unschidlichbarmachung. Auf diese Weise
marklerte Produkte missen einem Sammelrunkt von gebrauchten elektrischen oder
elektronsichen Gerdten zugefOhrt werden. Informationen zu Sammel-/Abholpunkten
ertellen dle lokalen Behorden oder dle Verkiufer dleser Produkte. Gebrauchte
Produkte kdnnen auch an den Verkiufer zurlickgegeben werden, wenn dle Zah| der
alten dle der neu gekauften nicht Oberstelgt. Dié 0.g. Prinziplen betreffen das Gebiet
der EU. Im Falle anderer Linder sind die rechtlichen Bestimmun: en des jewelligen
Landes anzuwenden le empfehlen, den Hindler unseres Pros uku Im Jewelligen
Geblet zu kontal
ANMERKUNGEN I HINWEISE
Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorllegenden Hinwelse kann ua. zu
Branden, Verbrennungen, S lagen, physischen Verletzungen und anderen
materiellen Und Immateriellen Schden fihren.

DESTINATION / APPLICATION
Prodult a I'éclaimge accentuant ou décoratH.
INSTALLATIOI

Modrﬁmlons techniques réservées. Avant de commecner ['installation lisez le mode
d'emplol. doit &tre éffectuée par une personne les certificats
d'aptitude Toutes les re &ffectudes avec la tension
débranchée. Il faut rester trés prudent. Produtt posséde contact /borne de protection.
Manque de raccordement du cble de protection entralne le risque de commotion

de| volr [es iImages. Avant la premlére mise en marche
Il faut E'assurer sl le fixage mecanique est correct alsnl que la connection électrique.
eut &tre branché au réseau d'alimentation qul est conforme aux standards de
Elﬂl:é ‘energle déﬁnls ar la Iol

ICTERISTIQUI
Utlliser le E‘rod ultd I‘Imérleur et/ou 2 l'extérieur des locaux.
RECOMMI IONS D’EXPLOITATION / MAINTENANCE
Faire I’emretlen avec I‘allmentatlnn coupée une fois le prodult refroidl. Nettoyer
uniquement avec les tissus secs et dellcats, On ne peut pas utlliser les produits
ettuyams chimiques. Ne pas couvrir le produit. Assurer I'accés libre de I'air. Produit
ut se ré:haufferﬂ u'd la temperature élevée. Prodult aux sources de lumiére de
e diode/dlodes LED inéchan: eables Encasdedummage dela source de lumidre |e
produit devient [rréparable. Al Jaas les yeux sur la lumidre de la
dlode/diodes LED. ult & allmenter a l'alde de Ia tensfon nominale ou dans les
limites des tenslons indiquées. Il est interdit d’utiliser le prodult sans le vitre ou avec e
de protecuon endommagé. Prodult ne peut p'a‘s erswzﬂllsé dans I'endroit aux
uml
expllslve. vapeurs ou furrp|ges chim Iques etc, La structure du produit ne garantit pas la
résistance aux conditions de |'environnement particuliéres p. ex. pour des raisons de la
résence des Nproduns dedécolgélauon.delemoum e salin.
S SYMBOLES UTILISES

P1: Tenslnn nominale, fréquence

Puissance nominale.
P3: Flux lumineux nominal.
P4: Durée de vle nominale,
P5: Température de couleurs.
P6: Angle d'éclairage.
P7: 1re dlasse. Prodult oll la protection contre la commotion électrique est assurée,
outre l'isolement de base, les more s de rité supplémeéntaires sous forme du
circult de prote:uon suppléméntaire & lequel il faut brancher le cable de prole:uon
de I'installation d'alimentation.

ts d'ea
P10:On peut utiliser & Ilnténeur et a |'extérleur des locaux,
P11: Symbole signifie la distance minimale gui peut avoir lieu entre le luminaire (sa
source de lumiére} et les endroits et les objets qu'il éciaire.
P12: Réglage d‘angle du Juminaire.
P13: Le produit ne Feut &tre utilisé que dans le Iumlnalre ipé du vitre de protection.
P14: Il faut immédiatement échanger le globe, I'écran, la \ﬁ‘lre de protection cassé ou

endomma?

P15; Produi t <conforme aux Directives de 'Union Européenne (UE),

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Gardez la et lenv La des déchets

d'emballage est recommandée.
P16: Ce marquage Indlﬁ: la nécesslté de la collecte selective des appareils électriques
et dlectroniques usés. roduits marqués de cette fagon ned?euvenl as, SoUs la
peine d'amende, 8tre jetés aux poubelles avec les déchets ordinaires. rodults
E’euvenl dtre nuislbles url envivonnemem el pour lasanté des hommes, II exigent les
/du recyclage de la
neutralisation, Prodults marqués de f° dolvent étre rendus aux points de
ramassage du matériel électrique et éleclron ique usé. Informations sur les points de
ramassage/réception sont données par les autorités locales ou le vendeur de ce type
de matériel. Matériel usé peut &tre aussi rendu au vendeur en cas de Fachat de nouveau
matériel en quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme
Susdits principes concernent le territoire de PUnion Européenne. En cas daul res pays
appliquer les dispositions en vigueur dans un pays concerné. Nous recommandons de
contacter le distributeur de notre produit dans le territoire concerng,
REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des Indications du présent ,ode d'emploi peut entralner par
exemple aux Incendies, aux brQlures, 4 la commotion électrique, aux lésions physiques
et aux autres dommages matériels et immateriels,

DESTINACION / USQ
Lam ras -gumo de luz o luz decorativa.

Camblos técnicos reservados. Antes de empezar la instalacion Iea la Instruccién. La
instalacién debe se realizada por una persona autorizada. Todas las tareas deben ser
ejecutadas con la alimentacién desconectada. Hay que tener maximo cuidado. E|
producto posee el contacto / bome de proteccién. La falta de la conexién del
conductor de proteccién puede provocar el choque eléctrico. Esquema de instalacién:
véase los dibujos. Antes de emj el primer uso hay que asegurarse que la fijacion
mecanica y conexién eléctrica son correctas. El produ F conectado con la
red de alimentaci6n que cumpla con los estandares de calidad de energla definidos en
la normativa vigente.

DATOS DE FUNCIONAMIENTO

Usar el producto dentro y/o fuera degs ocales.

RECOMENDACIONES DE EXPLOTACION / MANTENIMIENTO

Hay que hacer los trabajos de mantenimiento al desconectar la alir i6n y al

i6n deben sard

ectaJ:I equipo eléctrico

o electrdnico usado, Las au:mndades Iocalgs o los vendedores de este tipo de equipos
facilitan toda la Informacion sobre los establecimientos de colecta/recogida del equipe
usado. En el caso de |a compra de un producto nuevo en una cantidad no mayor que eI
producto antiguo del mismo género, el equipo usado puede ser también devuel

vendedor. Las antedichas normas se refieren a los estados miembros de la Unlou
Europea. En el caso de otros paises hay que observar las normas vigentes en aquellos

paises. Aconse] famos que se pongan en contacto con el distribuidor de
el

roductos en el pals re.

IOTAS / INDICACIONES

uhdistusaineita. Ala peita tuctetta. Varmista vapaa

POZNA / DOPORUCENI(

uomattavasti. Tuote on varustettu diodi- tal LED-dlodltyyppisella Kkiintedll&d

valonldhteelld. Valonlahteen vaurioltuessa tume el kelpaa knrjamvaksi HUOM! Ala

tujjota  diodin/LED-diodin  valonsiteeseen. i alnoastaan

nImeIIlsjénIlemi tal anneuua annitealuetta. EI saa kaynja tuotetta sen suojalasin

vaurioltuessa tai puuttu uotetta ei saa kdyttdd, jos ﬁym dristdssd on seuraavia

kielteisid xmpanstbbekljﬁitb pély, vesi, kosteus, ring, rajahdysaltis Ilma,
rakenne el takaa suojausta erityisilta

olosuhtallta, e;lm sufatusalnellta tal suolalseha ilmastolta.
MERKINTOJEN JA MERKKIEN SELITYS

P1: te, taajuus.

P2: 0.

P3: valovirta.

P4: Nimelliskest3vyys.

PS: V2 rIISmp&tiIa

La incbservacion de estas recomendaciones puede provocar, por ejemplo, un incendio,
quemaduras, descargas eléctricas, lesiones fisicas y otros dafos materiales y no

materiales.

DESTINAZIONE / USO

Prodotto per illuminazione d"accento o decorativa.
ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di J)roeedere con l'assemblaggio si prega di

consultare le istruzioni. Lammblagglo

eve essere effettuato da una persona con

ape

o
E'necessario adottare panlmgm cautela. Il p

con | ahmentarlone dismurrm

protezione. Il mancato collegamento del cavo di pro&ziane enera ilrischio di scosse

elettriche. Schema di assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima

el primo millzm, ocmvm

amanarsl che il ﬁssaggla meccanica e il cablaggio elettrico siano corretti. ||

pub essere coll
ener etl:l deﬁn dalla [

ato ad una rete d‘alimentazione che soddisfi gli standard tf qualrtb
islazlone

\TTERISTICH
Prodotm da utlllzznre In ambleml Intanl eJo aII esmmo
\CCOMA NI D’USO E MANUTENZ|

uire la manumntlone solo con |all

c?eelgpmdono Pulire esclusivamente con un panno dallcam e asclmo. Non utilizzare
deterFentlchlmlc[ Non coprire il prodotto. Garantire Il libero accesso diarfa. || prodotto

pub
del tipo a dlodo/] LED. In caso

Idarsi fino a mmperature elevate. Prod

Jotto con fontl luminose non sostitulblll,
di dann alla fonte luminosa, il prodotto non pud essere

riparato. ATTENZIONE! Non ﬁssare lo sguardo dlrettamﬁme sul dlodo/l Prodotto
o

da alimentare

campo di prescm'tlI

Non & ammesso I'uso del prodo‘tm privo del vetro dl protezione o con

Non

rotto.
uall 5) nroo, polveve, acqua,

im| costruzl
ammlarl dell amblente es.Perla
GAZIONE DELLE INDICAZIO|

vetro d
In luoghl con avverse c condizionl amblientall,
umidit, nel

gas
one del pmdotlo non garantisce resistenza alle condizionl
nza del mezzl dl sbrinamento, atmosfera salina.

E DEI SIMBOIJ USATI

Pl Tenslone nomlnale,frequenza

nza hominale,

P3 Flusso Iumlnoso nominale.

P4: Vita stim:
P5: Temperamra dl colore.
PG Angolo dl vislone.

7: Classe . Prodotto In cul la

& reallzzata, oltre che

tro la
con solamento di base, con ufteriorl mlsure dl slcu a sotto forma di clrcuito di

protezione supplementare a

dell'impilanto elettrico fisso.

P8 Pmdoﬂo slagno aIII'a pol ver
'acqua

cul deve essere il di e

P7 | luokka, Tume ]Ioka paitsi sZhk8iskulta suojaavalla _peruseﬂsheella on varustettu
"?“pafuf 2] ohtl mella jajohon on ky
yti
P9 Suojaus valuvaa vetts vastaan.
Sovaltuu sekd siss etts ulkok3yttdan.
P1 l : Merkki viittaa pienimpain valaisimen (sen valonlihteen) ja valaistavien kohteiden
viliseen etdisyytean.

NedodrZovani pokynG tohoto navodu mie zapiiinit poZar, opafeni, zranéni
elektrickym proudem, fyzicka zranéni a jiné hmotné | nehmotné Skody.

L$H§IIEI PoU2m

E
ﬁmbobore akeentové alebo dekoraéné osvetlenle.

Medlaiby I sumrgafen (’_nd r tk ba. Vietl A ]':e
ont mala ;i ricne oprdvnena osoba. vyknn vajte pri
vypnutom napa :ny[ Zach pjatle zvlasnEu opatrnost. bolﬁe baveny tx:hrann)Em
kontaktom/svo m&npo]enia ochnnneho vodica hrozi Urazom aleklnalgm
pradom. Schéma mon pozn obrazl r'\‘veym pousitim sa ubezpette oh
spravnosti mechanického upevnenfa a elektn: ho epo enla. obok sa méze
zapoéif do elektrickej siete, ktora splta pravne ur litativne energetické

V'gubok na Jaouilﬁe vm'mi alggb‘c\) vonku miestnosti.

Udribu vylwn&va_ne

d| hlad ku. Cistite lan
jemnou a sud\ou tkanlnou_ Nepounva

jduemldé &stiace prostvled Vyrobok

P12:Valaisimen kulmasasts. ezak(yvajte. ezpelte volny prisun’ vzduchu. Vyrobok sa méie za rievat do
P13:Tuote on uymn.!m ainoastaan suojalasilla varustetuissa valaisimissa. J oty. Vyrobok s nevymenitefnym zdrojom svetla typu diéda/diédy LED.
4: | P! j heijastin tai on vali V pripade po!kadenla 2zdroja svetla sa vyrobok nehodf na opravu. POZOR Nedlvaﬁesa
vaihdetta do svetelného lita diédy/didd LED. Vymbok napé v{f:tna men; 'm pridom
P15:Tume 4 EUm direktiivien vaatimuksia. resp. napétim v uvedenom rozmedzi. Ney npusm nie vyrobku alebo s
YMPARI SUOJELU prasknul achrannym skielkom. Vymbo nepouZivajte v mieste, kde si nevhodn
mdx huolta Suosit purun Jélkeisid nevhodné podmienky prostredia napr. rach pef. voda vikost, vibricie, orozenie
vybuchom, chemické vypary alebo emisie apod Konétrukcia vyrobku nezarutuje
16 T&ma k sitd, ettd kul hk on kierritettiva. Ndin roti zvlid¥tnym podm|enkam okolia napr. vzhladom na pritomnost

merk:nyja laitteita el saa hema talousj&mmen joukkoon sakon ubhalla. Tillaiset

rozmrazujucich gro ri I(av solnEjENrm SYIVBOLDV

mySs palauttaa myyjslle
samassa m3ann, kuin ostettava uusl samankaltalhen tuote.
YIis mainitut siiinnét ovat voimassa Euroopan unlonin alueella. Mulssa malssa on

noudatettava kansallisia | yhteytta all
seen Jilleenmyyjismme. = )

T

Témdn mdaardyksien

n
palovamman, saghulskun loukkaantumisen” seki multa alneelllsla ja aineettomla
vahinkoja.

PL

PRZEZNACZENIE ! ZAS 'OSOWANIE
Wyrdb do of;
MONTAZ

lub dek

yinego.

hi Przed do zapoznaj sie z
Instrukcja Montaz powinna wykonac osoba dposladajaca odpowiednle uprawnlenia.
Wszelkie czynnoscl wykonywa¢ przy adiaczonym zasilaniu. Nalezy zachowad
megélnq ostroino$é. Wyrbb poslada styk/zacisk ochronny. Brak podigczenia
pradem elektrycznym, Schemat montazu:
uzyclem nalezy upewnli¢ sie, co do prawidiowego

pm Ilustmc]e Przed Ie

re,

corrent
P10 Utlllblle ln amblent! Intemnl e aII ‘estemo.
P11: 1l simbolo Indlca la distanza minima che pud avere 1l dispositivo dl illuminazione
ga sorgente luminosa) da qu?hl ed oggettl da llluminare.

Regolazione angolare d
P13:l Ier.ugrod Y

otto pud essere util
PH BI:

I’appare-:chlu dl llluminazione.
izzato soltanto nel dispositivl con vetro dl protezion

na sosutulve Immediatamente |a lente o lo schermo rotto o dannegglato, con

rotezion
P1 50 Erodgm soddlsfa 1 requlslti delle Direttive dell'Unione Europea (UE).

Pmndhl cura della pullzla e dell

Imballaggl da smaltire.
P16: Questa etichetta Indicala
appamcchlature elattriche ed

ammenda, non possono essere. Smaltitl nella

Si lia la differer degll

necessita di raccolta differenziata del rifiutl di
elettroniche. | |ﬁ)r('.n‘.loltl con questa etichetta, a pena di
spazzatura ordinaria nsleme ad altrl

rifiutl. Questl prodottl possono essere dannosl per Iambleme e la salute umana, e

1 prodott| cos) etlr.hemﬂ devono esseu smamﬁ nel untl
ature elettriche ed elettroniche, Inform

recchiatu

o / neutralizzazione.
raccolta del rifiutd di
azlonl sul J:untl dl raccoltalrttlrl-%

a
sgreg disponibill presso le autoritd locall o I rivenditori
anremwre usate possono anche essere rese al nvendltore, in caso dl acquisto di un

ove prodotto, uantita
ulsﬂtl Le regule

/ SUGGI

non magglore del n rodott] dello stesso genere

cul sopra sl applicano nell'area derUnIone Europea. Nel caso d|

altri raesr & necessarlo utilizzare le norme
consiglia d| contattare | distributore del pi
A ERIMENT]

furldiche In vigore in quella nazione. SI
otto nella zona interessata.

Non attenendosi alle raccomandazionl di queste Istruzionl sI possonc provocare, ad
esernpl%, Ill?cendl scottature, scosse elettriche, lesion] fisiche e altd dannl materiall e

immateral

BESTEMMING / TOEPASSINGSGEBIED
:nrgg‘qrcl voor onderstrepende of decoratieve verlichting.

Technische veranderingen gereserveerd. Voor 20U
lificee! . Alle

rde parsoon

doen bi'losg

mechamcznegu i podlaczenia elekt! ego. Wyréb moze by¢ przylaczony

do sieci zasilaj; ktdra speinia d: Jjakofciowe energil okrelone prawem.

CECHY FUNKCJONALNE

Wyrob kowat wewnatiz iflub na zewnatrz pomieszczen,

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE / KONSERWACJIA

Konserwac]s onywac przy odlaczonym zasilaniu po wys nlgzlu wyrobu.
wylacznle delikatnyml | suchyml tkaninaml. Nle utywac chemicznych ro kéw

azyszezacych. Nie zakrywaé wytobu, Zapewni¢ swobodn gdoswp powietrza. ob
mote nagrzewac si dgdpodwybmnej tem) evatury Wyréb z niewymlennym Zrédtem
$wiatla typu dioda/diocy LED. W przypadku uszkodzenia frédia $wiatta, wyrdb nie
nadaje si¢ do naprawy. UWAGA! Nie wpartywaé sie wwlqzkg $wiatfa dlodyldlod LED.
Wyréb zasila¢ wytacznie lub

Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknietq szyb

kg ochmnnq

‘Wyrobu nle ¢ w miejscu w kbdrym panuja niekol e warunkl otoczenia np,
pyl, woda, \mlgoé, \mbvacje atmosfera wyhuchawa, opary ub wyziewy chemiczne itp.
Konstrul robu nle g runkl la np.

u na obecno% mdkow odmre; h, atmosfé solne
T RSN STOSOMANYCH Vi imon o e
P'I mgde zr‘\:mlonowe, aeswﬂiwo&t

P3- Znamlunowy strumieﬂ swietiny.

w ktd) Zeniem elekt: spelnia)
irolacia podw odrymkuwefmdklggbd e w postad dk aﬂ(nwegpe'n
ochron nggo du Imorlego nalety podiaczy przewdd ochronny statej instalacji -xllajace]

ny.

P?Od\mna rzed stru amlwudy
F}"IJ:S bolp gI i od kqmoie ied éwietleni

arnacza minimain mi O rawWa O niowa
bbdhwscvuﬂa) ad miejsci ol.zlelmbwq lm‘ P G
P'IZ Regulada kqtowa opr: ohvletlenlowe

b mazna sto: sowat ko w oprawie z szybg ocl
2141 Nalezy natychmiast wymnieni puquany lub’ unjmdzony Kosz lub ekran, szybke

OCH&&: éﬂgnlamsnx\:ganla Dyrektyw Unli Europejskie] (UE).
Dlnj o (zysmsé | $rodowisko. Zaleamv segregacie adpadéw poopakowaniowych.

Men moet bljzonden vorﬂchllgheld houden. Product heef{ bescﬁerm ings reakpunt.
Geen aansluitii 'akvan beschermingskabel drelqll( met verlamming ddor de stroom.
Il

Montagebeeld: Kijk afbeelding.

Voor eerste gebru moet men mechanische montage en
ct kan aangesloten worden tot elekische

leiding dlevooiduetaanene Iekwallte?tsre els bepaald door de wetgevint
FUNCTIONAAL EXGENSCHAPVEN o e <

Product lgghrulken in blnnen enlof buiteruimen.
AANWUZING / KONSERWATIE

Onderhoudswevken maken
Schoonmaken alleen met d
schoonmakmiddelen, Product
kan zich verwarmen tot verh

bIJ ultgedane stroom el

Sprzgtu
elehrymle 1 eleklmnimego. Wyrabow @k oznakowa rzywny nIe
moma e do h $mieci rmzem z Innymi odj ﬁ'!rcm mbytag
szkodliwe dla srodowiska i zZdrowia ludzkieg agaja spegialne) fnrmypn.elwarzzna,w
szmgélnoscl od?'slm recyidingu ilub unles‘%dl Ia oznakowanepaw-

ane’ do punktu zhierania
el:llmnlanegn.l Informacje ng temat punktnwzbietan odblolu udzielajmhlne
Iul:zégrmdawcy tego u sp iZyty sprzgt moie zosta oddany do
5 lawcy, w

n ok
elicate en e stoffen. Niet "gebruiken chenische
nie veldedre en voor vrije luchicirculatie. Product

de tempe! luur. uct met visselbare lichtbron type

E_II:_).AH eval van schade van lichtbron, Euruducl elgenl zich niet tot reparatie.

et kijken in lichtstrot
stroom of wie o

bevelllgir‘\igsglas roduct niet

stof, water, vocht,” explosiegevaar, dampen, chemlsche
Constructie van het product garandeert geen

om van LED lamp. Product versterken allen met gevone

egeven. Het is niet mogelijke gebruik van product met beschadigde

gebruiken waar niet goede omstandigheden zijn,” bij
dampen,

weerstal alde omgevings
van wegen de aarvwezigheld van ont;cFa

of middelen, zout

VERKLARING VAN GEBRUIKTE SYMBOLEN EN AFKORTINGEN

ps, VerIichtlngs hoek.
P7:

P8: Product dicht tegen stof,

Pz: racht van ingangsstroom.
: lichtstroom.

las uct, waarin bescherming tegen elektrische schok geven, buiten basis
Isolatle Aanvullende veiligheidsmaatregelen in form van aanvullende
circuit tot welke meet aanges

chermings
joten worden Installatie van vaste stroomleiding.

P9: Bescherming tegen stroom water.
P10: Kunnen binnen en buiten ?ebrulktwe

P11: Symbool betekent minimal
Ilcht Iaatsen en ojekten.

loek re
Product kan alleen verwe

P15: Product vol
MILIEUBESCHERMING

snell mogell]k vervangen kaj
oet aan de Europaise

en.
ale afstand welke kan licht montuur {haar licht bron) van

elin: van de lichtbuis,

ndet worden in huls met beschermlngs?l
te of gebrokene lens, scherm of beschermglas.
ise Normen (EU)

Houd schoonheid en beschermd het milieu. Aanbevolene ver ﬁ:kldngs afvalschelding.

P16: Dat symbool betekend selektive versameling van gebruil
Praducten met zulke

eniriarse el producto. Limpiar s6lo con un pafio suave y seco. No usar productos
quimicos de limpieza. No tapar el producto. Asegurar el acceso libre de aire. El
roducto puede calentarse a una temperatura mas alta. El producto con la fuente de
uz incambiable de tipo dodo/diodos LED. En el caso dafiar |a fuente de luz el producto
no es reparable. ATENCION! No fijar la vista en el haz luminoso del dludo/dlndos LED.
Alimentar el rroducto sélo con la tensién neminal o con la tensién del campo indicado.
Es inadmisible usar el producto sin o con una pantalla de cristal cascada. No vsar el

elektrische en

bool onder dwang van boete kan

van
niet tot ewone afvaal goien. Zulke producten kunne schadel& zl}n voor het milleu eJn

ezondheid van mensen. Ze hebben a

nactivatie nodig. ucten

rte form van verwerl

herstel / recykling /
etiketten moeten g

met zu ebracht wordén naar

kolactieve verzammelingsplaats van wverbruikte elektische en elektronische
producten. Informaties over verzammelplaatsen geven lokale administratie of
verkopers van zulke producten. Verbruikte producten kunnen ock teruggegeven
worden aan verlwper in geval van pren van nieuwe producten, in niet grotere

producto en los lugares en los cuales hay condiciones , por
ejemrlo el polve, agua, humedad, vibraciones, atmosfera explosiva, humos o
exhalaciones quimicas, etc. La estructura del lucta na garantiza su resistencia a
condiciones extremas del enmmu pe. relacionados con Ta presencia de agentes
descongelantas, atmésfera salin.
EXPLICACION DE SIGNOS Y S| MBOLDS USADOS
1: Tensidn nominal, frecuencia.
P2: Potencia nominal.
P3: Flujo luminaso nominal.
P4; Duracién nominal
P5 temperatura de colores.
gulo de fluminacion

P7 Clase |. El producto en el cual la proteccion contra |la descarga eléctrica cumplen,

rte de| aislamento basico, los medios de proteccién adicionales, tales como un
c ircuito adicional de probecaén al cual se debe conectar el cable de proteccién de la
instalacién permanente de allimentacién.
P8: Producto hermético al
P9: Proteccion contra los chorros de agua.
P10: Uso en el interior y fuera de locales/habitaciones.
P11: El simbolo significa la distancia minima que puade tener un portalamparas {su
fuente de Juz) desde el lugar y objetos que ilumina.
P12: Regulacién de angu o dé la montura de alumbrado
P13: Este producto sdlo se puede usar con un casqulllo que tiene vidrio protector.
P14: Hay que cambiar inmediatamente un globo, una pantalla o un vidiro de

rotec 6 cascado o dadado.
El producto cumple los requisitos de las Directivas de la Unién Europea (UE)

apllcables

hte product. B

regels gelden op _gebied

van EU. In anderen Janden moeten m(hlelijke vunrs(hrifmn gelett worden, die in dit
land geldﬂ\zgeenm kon takt met distributie van onze product op dat gebied.

Zlch nlet houden aan regelln

gen van deze instructie kan lelden onder anderen tot

brand, verbrandingen, overspanningen, en ander materiale en niet materiele schaden.

TARKOITUKSET / SOVELLUTUKS|
Tuote on tarkoitettu korostus-
ASENN

tai konslevala istukseen.

Us
Tuotteen beknlnen muuttaminen kielletty. Lue alla olevat ohjeet ennen asennuksen

aloittamista. henkildn lt}ilsl suovinaa
asennuksen. Kaikkia mlmenpileit}i on suomenava viran ollessa katkalstun:
toimittava  erittdin su ojakomaktlllallhmmella
Suojajohtimen_ kytkenndn uuttuessa syl “?{Isahkﬁlsk uvaara. Asennuskaava: katso
kuvat. Ennen Idymﬁiﬁnonoa varmista e Innltys ja_sahkoliitinta on suoritettu
olkein. Tuotetta 2inoa: Joka tayttad laissa
mxavsn?ga sahk&standardeja

Tuote of tarlwrtenuslsa a/tal ulkokiyttd8n.

KA UOSITUKSET / Hi J e

Huoltoa cn suoritettava vnrmn ollessa katkaistuna ja tuotteen jidhd . Puhdista
tuotetta ainoastaan hienontunteisilla ja kuivilla kankallla. Al k& kemiallisia

wyrobu w il I Iam
0 orogz“zfjengwmewm?y’:!ew émru Unii

sa
Eum jskiej. & m%kum ristw nalezy stesowac prawne regulacie obawi
peJ kt]alu,pg rnykorr?I; padystrybugy namguwymbr\?gm danym b;zaunce

Nie stosowanie si¢ do zalacen niniej nstrukeji moze doprowadzi np. do powstanla

rzed, porazenia pradem elel obraZzen h oraz innych szkéd
mamznalpo h1 meng:’mm wcgﬁ

o —

mbeA(zunbeny pro zdiraziiujici nebo dekoragni osvitleni.

Technické zmény vyhrazeny. Pred zah&éenlm montaZe se seznam s navodem. Montd2
by méla provédét opravnéna osoba. Veskeré ginnosti provadét pfi vypnutém napajen.
Je putné dodrZet ostraZitost. Vyrobek mé bezpednostni svorku. Absence ochranného
vedeni muize vést ke zranéni elektrickym proudem. Schéma montaie: viz llustrace.
Pfed prvnlm poutitim se ujistit, zda mechanické ptipevnéni a elektrické pripojeni jsou

avn?dp ené. Vyrobek muiie l;y( pfipojen k takové napéjeci siti, ktera splfiuje
s rl jakostni normy podle predpi:

Vgobek pouZfvat uvniﬁ aln bo vné mistnost].
KYNY K PROVOZU / U
dvibu rovadét jen pakud Je vymbek odpojen od zdroje nap&ti a a vys
yhradng jamnymlas {ml tkaninami. Nepnuilvatchamlckéc‘.ist(c rosﬁed
t vyrobek. Zajlsm vo pfisun vzduchu. Vyrobek se nesmi p?e favat nad
nou teplotu. bek se zdmjem svétla druhu diodaldlody rz
&fuje. V plipadé po{komnl svitelného zdvcﬂ bek nelze opravit. POZOR:
N fvat sa primo do svétleného paprsku diody/diod LED. Vyrobek napdjet pouze
nomindlnim nap&tim anebo rozsahy uvedenych napéti. Vyrobek se nesmi pou¥ivat bez
anebos prasklou ocgranou ze skla. Vyrobek nepouz t na misté, kde viddnou
nepfiznivé padmlnky Jako nap? prach, voda, vihkost, vibrace, explodujici atmosféra,
péry nebo chemickd vypar{o p. ce vyrobku Jj vudi
v-ﬁlmeénym padmlnluim okoli  napt. k pf ich

Iné
Gv% Ma-l ZNAKD A SYMBOLU
: Nomlnél’nl na étl frekvence.
Nomindinl
P3: Nomindini svételrvytok
P4: Jmenovité trvanlivost.
PS: Barevnd mplota

Uhel svice
bek. v némi ochranu pfed trazem elektrickym proudem, vedle zikladn(
Imlaoe, zn] )ji dodated bezretnostn[ prostfedky v podobé& dodateného Jistletho
bvodu Ié:ﬁrl:\tlg]e numé pﬂpo it ochranné veden' stlé napdjecl Instalace.
P9 rana ml sllr): tryskajlcl vodé

Pi0:Lze
délenost jakou mde mit svételny kryt (zdro] svitia)

dupu

;..

ﬁ & | uvnitt,
P11: S Imamenﬂ mlnlmalnl
odm objektd.

P12: Nastaven[ Ghlu osvétlovad objiml I?/
P13:Wropbek Ize poudfvat pouze v ka] mee s ochrannym sklem.

P14 Je nutné okamﬂté vyménit praskly nebo potkozeny lustr nebo ochranné sklo

P15 mee{“s}g_flﬁ_ﬂ[e"poia m narlmnl Evropské Unle (EU).

bejoﬂmm a Zivotn tHd)
éiy na nutnost sbéru t!fdéného oporkbuvaného elektro

P16; Toto maten( pou
zbodl. Takto oznatené vyrol nelze vyhamvat spalu s ]In%ml odpadky, nedodrien(
Z4 Tyto vyrol i i(ému zd{‘avl

kazu bude trestino pokutou

tohoto
kodlivé, musi L
nutno pl‘edat dl:ytsbéru opotfel bwaného elektrozboﬂ II‘:ry1forma|:e o mlstecxy’sobéru
takavyn:h ro dul kf )i mistn( Gfady anebo prodejce tohoto zbo!. Spotfebované
zbodl’ pl no pmdej\:l,v prfpadé nékupu nového produktu v mnodstel
nIanIv vét.ilm n=2| uvedend pravidla se tykai oblastl
Evropské unle. lenich ratekj n drtet se ptedpisi tam platnych. V dané oblastl
doporutujeme mkontakt s distdbutorem daného vyrobku.

tuot clla haltallisia ja terveydelle sekd vaativat el

w"rtmly—,k t;}l't‘e;lnono- kiemdtys- ta héﬁfitysmengtelmaa iyt F;: napitie, fmkvanda
in merl : n.

Paikallisviranomaiset tal samantyypplslen tuotteiden mlmma]at anhvm Uetoa Pa: svetelny tok.

kerdyspalkoista. Kulunaita laitteita voidaan .

PS Teplota farleb.
Pé: Uhol svlatenla
P7:Trieda I bok, v ktorom ochrana dproﬂ drazu alelmlckym r\idom Je doslanuté,
okrem zékladne] izol4cle, pouZitim dodatotnych bez| ostn; ptrenl v obe
prldavneho ochrannéhe obvodu, na ktory treba pripojit o ranni vodit stdleho

napdjan
P8: Prachalesny yrobok.
P9: Ochrana protl vodné F
P10: MoZno pouZivaty interleroch a] vonku.
Pl1 Symbol

t, ktord svietidlo (Jeho zdroje svetla) mdZe
af od osvetlovanych miest a ob]ektov
Pl 2: Uhlov4 reguldcia svietidla.
Pl 3: Vgobok mote byl pouZivany len v svietidle s ochrannym sklom.
kamZite vymenit prasknuté alebo poskodené tienidlo alebo obrazovku,
m:hranné skielko,
Pl 5 Vymbo{lvplﬁa mﬂadav‘g_ls‘meml: Eunbpskej Unle (EV).

Dbajte na &istotu a Zivotné o balového odpadu.
P16: Toto omaéenle poukazule na n os( lektfvneh

Takto oznatené vyrobky sa nesmeju _ﬁod hrozbou

pakutybyhadmdlmt do obytajnir.h kaf.av spolu H o.tamym Odpa\%?i':d e clal
| e nu
formu spracovanla / spamého Ziskavanla / recyklingu I utllizdcie. Takto ogn Cené
obky br sa mall odovzdat na mlesto zberu a elektronicke|

formécie o miestach zberu/odberu posh

ja miestné organy a predaj;
bohm druhu techniky. Opohebuvané technlka méZe by? tieX vritend p!d jwvl atov

pripade nékupu nového z\gm mnoistve nle vaédiom ako nova k| 4 technika
rovnakého druhu. Tleto dy sa tyka U dzemla Eurorskej Unle.V gfpade lnych kla]ln
prdvne reguldcle platné’ v danej krjine. - Odpons

dodriujte
dls'mb%ra né!hmbku na danom Lizem|
PO KY / PO

Nedodr2iavanie pokynoy tohto ndvodu méde viest napr. k vzniku potiaru, opareniu,
?{aﬁ‘; elektrickym pridom, telesnym drazom a dalifm hmotnym a nehmotnym
codam.

RENDELTETES / ALKA|
ﬂs\terméEfelhasznélhama vagy dlszt6 megvlilsg 02
Mdsza kl valbozﬂsfenntartva A "--ﬂ'k eldtt ol at

la mrelésl

P8: Produsul etang la praf.

P9: Protectia impotriva fluxul de apa.

P10: Utilizali numal in interiorul si exlerlom

P11:Indica distanta minima pe care poate are corpul de iluminat {surs ei de luminz) de

la locurile si obiectele de Ilumlnat_

P12: Reglarea unghiuluare oor ului de iluminat.

P13: Produsul poate fi utilizat doar ¢u rama de sticla de prtnec}

P14: Ar trebui <3 inlocuiti Imedm fisurate sau deteriorate lentile sau ecran de protectie.

P15: Produs este conform cu directivele Uniunii Europene (UE).

PROTECTI MEDIULUI
gnfa de curdtenia §l a diului. va di greg;

ambalajele.

6: Aceastd etichetd indici necesitatea de colectarea s:ﬂam.i 2 degeurlor de
echipamente electrice i electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sancjiunea
amenzii, nu aveli posibllitatea «3 aruncati la gunol | ordinar, impreund cu alte degeud.
Aceste prod J.mt fi diun&toare pentru mediul ambiant §i tan3tatea umana, neoesrﬂ
forme speciale de 1 reciclare /

ar trebul 52 fie 'glasate Ia punctul de colectare a degeurilor de echipamente elecmce I;I
electronica. Ini rma’{de referitoare la punctele de colectare / pnmlvll dau amomm
locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Erhllfaman t folosit

asemenea plasat [a vanzitorul, atunci cdnd achizifioneaza un produs nou mtr-o sumi
nu mai mare decit noi *pameme achizitionate in acalagi fel. Aceste norme te aplici
inzona Unlunh Europene. In cazul altor tar ar trebui s4 se aplice reglementarile legale
in vigoare in ;avé mcomandam sd contactati distribuitorul de produse noastre din
zona dumneavoas'

‘COMENTARI/ SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest_ghidul rnate duce la crearea unui astfel de
incendiu, arsuri, un goc electric, leziuni fizice §i alte daune materiale §i nemateriale.

de degeuri dupa

RS/HR

NAMENA / UPOTREBA
Proizvod za tatkasto i dekorativno osvetljenje.
MONTAZA

Zadv!ano pravo na tehnltke [zmene. Pre potatka monta¥e proZita) ugau\t’s!vo.
Montalu po moguénostl mora da viil struno lice. Sve radne obavljajte nakon

su(eljem/n!ﬂtné)m stezaljkom. kod montade bez zaititnog kabla posto)l rizik od

stm}nog udara, Sema moma!e gledane slike. Pre prvog puitanja u rad proverite Je Il
zvod montiran | prikljugen na struju na pravilan naéin. Proizved moZe bitl
::Inkl L:gen na napojnu m koJa zadovoljava zakonski odredene standarde za kvalitet
elekiricne ene
FUNKCIONA
Proizvod koristl se unutra 11l izval

[V} EKSFI.OATAGJE / KONZERVACUA

nzervar.ljlu obavljajte nakon sk Juéen&a napona kada se proizvod ohladl. Za &i¥éenje
koristite Iskljucivo suve, meke tkanine. Ne koristite hemljska sredstva za ¢if¢enje.

Ni rolzved. O 1 pristup vazduha. Proizvod

.grev

atl do avcéap roizvod sa n Izvomm svetla tipa
da/LED dlode u slutaju oltecenja Izvora svetla nije
A! Ne za Ieda]jbe se U snop svetlostl dlode/LED dloda. Prolzvod hode o napajati
Iskljuﬂvo nominalnim naponom 1] | haponom u datom opsegu napoha. Nedopustljivo
sa zadtitnim staklom. Ne korlstite proizvod u
mesm sa hekorlsnim uslo'vlma okoline n:a ﬁ rjavitina, prading, voda, viaga, vibraclje,
eksplozivna atmosfera, magle Il hemijs] parenja | sl. Konstrukclja proizvoda ne
garantuje otpomosl na osehne uslove sredine npr. zbog prisutstva sredstava za
udmlrilvan sone atm
ZNACENJA ISKORISCEHH OZNAKA | SIMBOLA
P : Nazivnl napon struje, frekvencija.
2: Nazivna snaga.
P!: Nominalnl svetlosnl fluks.
P4: Nazivnl Zivotnl vek.
P5: Temperatura boJe - faktor CT.
Pé: Ugao svetljenja.
P7: Klasa|. Prol d zaftiCen od udara elektritne struje, osim osnovne izolaclje,
dodatnim merama bezbednosti u obllku dodatnog zatitnog strujnog kola u koje
treba prIkIJuEItI zaititnl kabl stalne instalaclje napajanja.
P8: Proizvod zaitiéen od praline.
: Zaltita od mlaza vode.
P10:Za koridéenje unutra | Izvan prostorije.
P11: Simbol oznaZava minimalnu udal]enos! kudiita svetilke (njenog izvora svetia) od
mesta | objekata koje kutlim

ote a se korlstl samo U kudiEtu sa zastitnim staklom.
P14: Odmah mora da se promenl popucanl Il ofteéenl abaur III ekran, zaltitno staklo.
P '-’ro%d u skladu sa zahtevima Direktiva Evropske Unlje (E

'OTNE SREDI

TITA INE
&istocu | brinite o Zivotna) sredinl. Preporutujemo segregaciju otpada od

Bdr3aval

A
k az e vé% relés lépését It dra
melleﬂ k.ellJveg eznil A smrelés Iénés thségm”ﬁ A termék rendelkezlk a
védbcsatiakozé kapoccsal / védSérin zeték csatlakoztatdsdnak a
hidnya villamos dramUtést okozhat. Teleplwésl leirds: 14sd: abrdk. Az elsS haszndlat el6tt
ellenérlm a mechanlkus rdgzités és az elektromos &sszekStés megfelelGsségét.

ambalaZe.
P16: Takva oznaka pokazuje potrebu selektlvnog sk I]anja pmm!enlh elektri¢nih |
elektronskih unedar Tako oznadenih proizvoda, po(f m noviane kazne, ne
mote da se baca u obi€no smece zajedno sa drugfm otpadlma.

eﬁfeleld N{amhélbzarhoz
LIS JELLEMVONASOK
A m&x&ult&en és/vagy beltérben hasznglhatd.
H ATl JAVASLATOK / KARBANTART?
Karbantartdst a lekapcsolt feszultségnél, a lenﬂék Iehﬂlése utén kell végs eml Tisztitds
kizirdlag finom és széraz textilruhdkkal végezhetd. Tllos a gﬂ isztitészerek
haszndlata. A terméket lefednl tilos. Biztos(tsa a eveﬂﬁ szabad eljuta t atermékhez.
A termék felhevﬂlhet ma asabb h&mé rsékle LED déda/ Iodék tipusd, nem
Kicserélhets fényforrdss; Iszerelt _tarmék. rzfo E soddsa esetén a
termékjavllésra nem alkalmas FIGYELEMI A LED didda / diédék fénydramét hosszabb
idelg erdteljesen néznl tilos! A termék kizdrdlag névieges feszﬂllsé%gel % a
megadott fesziliségek kdrével H Iélhato. M iengedhetetlen a termék 4l

repedt védbilveggel vagy a I A termék kedvezStlen kémye:

kben - por, viz, sve: eredetd g6z va%y fusl, stb.
-nem hasznélhala A lermékuerkuet nem garantélj% a klilénos kdrnyezeti hatdsokkal
szembeni ellendllst, EI teEnteuel mentesftd szerek jelenlétére, a s6s légkorre.
AZ ALKALMAZOTT S SZIMI IMOK MAGY} TA

3: Nl

: Varhafd élettartam.
P5: SzinhGmérséklet
P6' Vilagftési szog.
P7: | osztily. Olyan termék,
biztonsagi elemek is védenek az 3mmutés erer\, mint klegész[lb blzlons igi dramkar,
a nelyhez kapcsolni kell az alland$ dramellatssi installacid biztonsgi vezetékét.

'or ellen szigetelt termék.
P9 Védelem a vizsy ér ellen,
P10; Kiiltéri és beltén haszndlatra.
P11: Ez a szimb6lum mutatja a legkisebb tavolsé: m, amel z‘lgen It a fényforrds
ogllalata (a fényforrésai) és aé megvilégrwn helye és objektumok kozétt.

zfljesltrrlfny.

mogu da budu $tatnl go Zivotnu sredinu te [Judsko zdravije, zahtevaju
Ifilno reradivanje/ponwno kor[ éenje/recilkata/onesposobljenje.

ko roizvode treba da se vratl u stanicu za sakupl] an_]e potro¥enih
elekulénlh [T eleﬁl(onsklh uredaja. Informacljama 3 slanl:ama - sakupljan]elprijem

raspolae lokalna vlast ill pi takve o) u takoder se mode
predatl kod prodav:a, u kol iEinl koja nlje veta nego kod novu kuglfenog uredaja iste
vrste. Ovl principl se ti¢u ru¢ja Evropske “unlje. Preporu¢ujemo kontakt sa

Islrlbuterom na 5 erolzvoda na datom podrugju.

Neprlddavanje toga uputstva d o po
e, te druge materljalne | nemalerljalne tete.

tl do pota kot

udara struje, telesne

MPEAHA3HAYEHME / USTON3BAHE
I'Id;wm 33 AKLEHTHPALLIO WK IEKOPATUBHO OCBETNRHUE.

Texnuueckn npomenn 3anaseHu. Mpegn MOHTaX fOa ce NpoueTeTe WHCTPYKUMATA.
MoHTaX Cnegea ga € MIBLPILEH oT nuue NPHTENABALO CHOTBETHN Pa3pelIeHms,
BcAko peAcTBMe pga ce u: 6Ba ga ce
TIpeanpreeme crieuuantmn rpnad. Mp TIPYTENABA 3alNTEH KOHTAKT/KIIEMa.

OT nunca Ha BKIIOYEH 3alpTeH KaGen MOXe fa ce MomyyH TOKOB yhap. Cxema Ha
MOHTAX: BIK WNycTpauuy. [peu nbpea ymorpeba ypepere ce, ue MEXaHUYHOTO
MOHTUDaHE W eNexTpuyeckaTa BPb3Ka €3 NpPaBWIHK. [MpomykTsT

BKIOYEH KbM enexrpmeckan Mpexa, KOATO OTMOBAPA Ha CTaHAAPTH 33 K3YecTao Ha

TATA TO,
wﬁfmuomnu )(APAKTEPMCI'MKM
ﬂa ce u3non3sa ng& W/NY W3BBH noueu.lennma.
PE10P'bKM 3A CmEATA A / KOHCEPBALI
[la ce xoHcepBupa Npu

wunen Ha npogyxTa. [la ce
NIOYNCTBI CAMO C JGNUKATHM M CYXM TLK3HM. Jla HE Ce M3NOMT3BAT XWMWYECKM

lampatest hajlds:
P13: A termék csak 3 védd gel rendelkezd foglalatban alkalmazhaté, NOYWCTBALM npenapa'm [la He ce 3aKpHBA NPOAYKTa. [la <@ OCHTYPH CBOGOAEH A0CT N
P14: A repedt vagy sérilt bu % Uveget azonnal cseréini kell. A0 Bb3ayxa. MpoAyKTLT MoXe [a Ce Harpee 40 NoBMLUEH3 TemnepaTypa. Mpoayxt ¢
P1 5: A termék megfelel az Eurdpal nlés irdnyelvek kovetelményeinek HECw HaC THn LED. all Ha HapyweHe
KORNYEZETVEDELEM Ha Ha C e CTapa 3a nonpagane, BHUMAHUE He ce
U en a tisztasagra ésa kbm tre, Javasolt a csomagoldsi hulladék idfa 3ar BC Ha nuopa / awoga LED. [la ce 3axpaHBa NpOAYKTa CaMo €
P lajel mutatja azelhaszn dott és szelektiv A3AeHn  Har

grﬂwté nek a es56g6t. lgy megjelsit termékek a birsag kiszabdsdnak a terhe
alatt szokdsos szem: arolo nem dob atdk ki, llyen termékek kdrosak lehetnek

a kdrnyezetre és az embel ét; feldo lgozis / (jrahasznos(tas / kezelds /
hat«nstalanfbés kﬂlénés lorméj it Iqényllk. [gy megjelblt termékeket el kell széllltanl az

Henonyctwmo e 1a ce u;nmlzaa ycrpoucrwlo 6@3 WK C NYKHATO 3aLIUTHO CTHKJIO,
He ce M3NON3Ea N Ha MACTO, KLETO WA HEGNaTONPUATHU YCNOBIA Ha
OKONHATA Cpena, Hanp. Npax, BOA3, anara,
T XMMHUYECKH A
OEIISHEHME HA mﬂoﬂ!BAHMTE“gHAI.IM U cuMBonu

elh ]tohelyelue s & elelare dezést gyyu]tb hel; e Infom\éd
vor g
g)yﬁalmazél haték, Az elh s di azeladéja Is kbteles atvenni

azﬂ

1
P2 -Iowluanua MOLUHOCT.
P3: co noToK

u yanll n tipu:
esel n. g (E b;l)yok al Eurbpal Unlg{en’lletén érvényesek, Mas orszAg esatén az
rszé tertilet %% Iro II alkalmaml Lépjen kapcsolatba a
& Akaelnkadgn lgruleten mﬂko forgalmazo)

A Jelen ¢tmutatd figyelmen kivill ha sa a tﬁz, dramiités, égés, testi sérlilés és egyéb

anyagi és nem anyagi kir veszélyével Ja

SCOPUL / FOLOSIREA
Produsul pzmru fluminarea accentuata sau decorative.

Mndlﬁcirl (ehnlce rezervate, Inainte de a trece pentru instalarea clteéte Instrucjiuna.
Persoana de instalare ar trebul sa fie cu autoritatea competenta. Orice acjiune face
dupa oprirea alimentdril. Trebule facuta aten{ia mare. Produsul contine contact/clema
de protectie. Lipsa de conexiune conductorului de plofECfIE este pericole de soc
elactric. Schematicd montajului: a se vedea flustrmtit, nte da prima utilizare,
asiguraji-vi c& o conexiune buna de montare mecanice si electrice. Produsul poate
conectat la refea, care si corespunda standardelor de calitate definite de legislajia de
energle
\CTERSTICE FUNCTIONALE
Utll Inumalin interiorul Ilsau la exteriorul.
IDARI! E / INTRETINER

Ilvmqlnema poale sa ﬁe afecluam dupd deconectarea de |a putere dup3 ce produsul
s-aracit. Curatd numal cu Esimri dellcam uscalz Nu foloslu detergenti chimice.
Anuse acol eri rodusul. Iguri ac:esull r de aer. Produsul poate fi incalzit panala
temperaturile ridicate. Produsul cu sursé de luming non-inloculte de tip LED / LED-uri.
In caz de avarie a sursei de lumina, aparatul nu este potrivit pentru reparajii. ATENJIE! A
nu se uita |a fasciculul dicdei / diodelor LED. Produsul sa alimenteaza exclus
tensiunea nominala sau de tensiune din intervalul specificat. Este inacce ptabil pentru a
utiliza produsul, fard sau cu geam de protecjie cracked. Nu se utilizeaza produsul
intr-un Joc in cazul in care predomind condifiile de mediu negative, cum ar fi de
exemplu :dirt, (pra( apa, umldltate vlbva(ll atmosferd axploziva, vapori tau fumurile
chimblé:e itr_ {a ro I I  rezistent la condﬂlLdel mediu
ecifice, de exam atorit3 prezentel mijloacelor de re, atmosferel cu sare.
EXPLICAREA D nﬁ\kal SISIM LU?{’I an ezgheta
P1: Tensiunea nomlnala frecventa.
P2: Puterea nominala.
P3: Fluxul de lumina nominal.
Rezisten}d nominala.
P5: Temperatura de culoare.
P6: Unghiul de iluminare.
P7: Clasa . Produsul, in care pr
de izolagla de baz3, masuri de securitate suplimentare sub forma de circuit de protecie
s||4pllmemar care trebuie sa fie conectat cablu de protecie Instalatiei fixe de
alimentare.

2

la impotriva gocurilor electrice indeplinesc, in afard

P4: HommHanHa TpanHocT

P5: LiseTha Temneparypa

P6: bron Ha caeTnMHaTa

P7: Knaca l. Mpogyxs, B K0ATO 3a 3aL44Ta CRELLY TOKOB YAAPR, OCBEH OCHOBHATA

T pon MEDIKM 32 CUTYPHOCT pra Ha

AONBAHUATENHA uumma CXeMa, KbM KOSTO TpAGAEA [ja Ce BRIIQUM 3ALINTEH NPOBOAHHK

Ha NOCTOAHHA 33XPaHBALYA MHCTATALVA,

P8: MpaxoHenpoHnLaem NpoayKT.

P9 Baumm CpeLly BOAHN TeYeHNS.

P10: Moxe fa ce W3N0/138a BLTPE U M3BLH NOMEILEHNSTA.

P11:Ci pascTeAnne Ha ucnemmrmo‘m TAND
LV Ha C OTMecTa M OcC

P12: Perynwpane ha bronia Ha OCBETUTENHOTG TANO.

P13: Npogy«ThT Moxe Aa ce 3N0N3BA C3IMO B CCAETUTENHA THIIO ChC 3aLMTHO

CTBAKNAO.
P14: Tpa6sa 13 CE CMEHW HANYKAH WK a6axyp nm expa-,
;al?umo CThKNO. I E ~ o3 EQ

2 uﬁgmﬂ € B ChOTBETCTBME C [lWpexTuBNTE Ha EBponedcknAT Chios

gA HA OKOITHATA CPEfJA

I'Ia:u YNCTOTATA M cpepa. T na oT
onakoBKuTe,
P16: Tosa noxazsa TTa OT p Chbi Ha

OT ENeKTPMYECKO M enexTPOHHO oBcpyABaHe. HaaHaueHn No Toan HaunH npi

11071 320123 OT 11062 He MOXETE 2 MIXBbPIATE B 33 06MIGHOBEH GOKITYK 33€[1HO
€ py'M Omagbuv. Tesn NpOJyKTM MOrar fa GhjlaT BpeqHW 38 OKONHATA CPejia W
YOBEIIKOTO :mpam;, ™ co nyu]?m o1 (neuuanuH OpMH  Ha o6pa£'nu

no mu
HABYMH TPRBBB na GBABT nocraseéHn Ha MACTOTO Ha vpaHe HAa OTagbuwv oT
eNexTpuYecko M enexTponHo obopyasave. 3a wudopmauun 3a MyHKTOBETE 3a
chbnpae / Baemawe NpEAOCTABAT MECTHWTE EJACTA MIM TbProBAL Ha TakoBa
oGopyasane. MaToweno ofiopyasane mome Chiwo 4a fbae BbpHATO Ha NROJABAYa, NpH
3aKynyBaHe Ha HOB NPOJYKT B Pa3Mep He No-TOMNAM OT HOBOTO 060PY/IBaHE, 3aKyNeHo
B ChluWA B, Tesn NpaBunia ce OTHACAT 3a paioHa Ha EeponedcunA Chioa. B ciyuan Ha
™M CTPabi ClefiBa fa ce B (WA B CTPaHaTa.

By na ce c C HaLIWA ARCTPUBYTOP Ha npoqym BLA Aanena

Abp¥aBa.

KOMEHTAPH / MPEQNIOKEHWA

Hecnazsane Ha NPENOPBEATE Ha TASM MHCTPYKLIUA MOXE A fOBERE HAND. 4O NOXAP,
NOMNApeHe, ENesTPMYECKN LWOK, GM3NYECKd TPABMH W ARYTH MATepHanHK W
HEMATEPWANHA WETH.

I'IPEAHASHA‘-IH-IMEI MPUMEHEHWE

win oc
YORHOBRA
Texnudeckme WameHeHWA 3acexpeuenbl. MNpewae, Yem NPUCTYNMTL K YCTAHOBKE,




